
 

 

Ждем  Вас по адресу: 

Центральная районная  библиотека 

ул. Щербакова,13 

 

Часы  работы: 

с 11-00 ч.  до 19-00ч. 

 Суббота – с 11-00 до 18-00 ч. 

         выходной – воскресенье 

тел.  3-17-40,  3-20-45  

 

 

 

Последний четверг месяца – 

 санитарный день 

 

 

 

 

 

Методико-библиографический 

 отдел 

 

Влади́мир Ива́нович Фи́рсов 
советский и российский поэт и 
переводчик. Родился в  1937 году в 
деревне Заболотье Рославльского 
района Смоленской области  в 
крестьянской семье. 

Школу закончил в Люблино 
(Подмосковье). Был участником 
литературного объединения при 
газете «Московский комсомолец». 
При поддержке А.Т. Твардовского 
его стихи стали печататься в 
московских газетах, когда он еще 
учился в школе. 

Первую книгу выпустил в 1959 году, 
будучи студентом Литературного 
института имени А. М. Горького.  

С 1960 года являлся редактором 
отдела поэзии в издательстве 
«Молодая гвардия». В течение 
многих лет входил в редколлегию 
журнала «Молодая гвардия».  
Занимался переводом  стихов на 
русский с других языков: 
болгарского, молдавского, 
украинского. Много писал о войне, 
посвящая стихи своему отцу-
фронтовику.  

 

МБУК «Централизованная 
информационно-библиотечная система 

 

 

 

В. Фирсов 

(1937 – 2011) 

 

… И понимаем мы, 

Как мало 

Нам рассказали 

О войне. 

 

 

 

Нязепетровск 

2015 



 

*** 

 

 

Потриотический монолог 

                                            (отрывок) 

 

Да, на рентгеновских экранах 

Они, пожалуй, не видны — 

Незаживающие раны, 

Беда и боль родной страны. 

В календарях 

Мелькают даты 

Не поражений, 

А побед. 

Мы забываем о солдатах, 

О тех, 

Кого на свете нет. 

Мы забываем об утратах. 

Не чтим могильные холмы. 

А каково живым солдатам? 

Их тоже забываем мы. 

Да, это правда. 

Мы-то знаем! 

И каждый подтвердить готов, 

Что лишь за чаркой 

Вспоминаем 

О мужестве живых отцов. 

Мы вспоминаем их награды, 

Медали их 

И ордена. 

А кто-то говорит: 

— Не надо! 

Она давно была, война… 

А вы себе на миг представьте, 

Вы, незнакомые с войной, 

Как плачут маршалы в отставке, 

Исполнив долг 

Перед страной. 

Как плачут старые солдаты, 

Как, покидая этот свет, 

Они нам оставляют даты 

Былых 

Немеркнувших побед. 

Незаживающие раны, 

Беду и боль родной страны 

Нам оставляют ветераны 

Победной, горестной войны. 

 

Но не кому-нибудь другому, 

А нам, 

Когда придет беда, 

Вставать за жизнь родного дома, 

За нашей славы города. 

Идти, 

Как шли отцы когда-то 

За землю Ленина на бой! 

Все чаще 

Родины солдаты 

От нас уходят на покой. 

И звук «Интернационала» 

Плывет за гробом в тишине… 

И понимаем мы, 

Как мало 

Нам рассказали 

О войне. 

                                          

                                           1965 г. 


